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ROBERT DUGONI

HROB ME SESTRY



Veénuji svému svagrovi Robertu A. Kapelovi:
Ké2 naleznes v bozi ndruci mir, ldsku
a vitéchu, kterych se ti v poslednich letech
Zivota nedostdvalo.
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PODEKOVANI



KAPITOLA1

nstruktor vycviku na policejni akademii si je vzdycky rdd do-

biral, kdyz brzy po rinu vyrazeli do terénu. ,,Spanku se pricitd

moc velkej vyznam,“ fikdval. ,Viak se ¢asem naudite vystacit
si bez n¢j.“ Jak lhal.

Spanek byl jako sex. Cim miii ho ¢lovék mél, tim vic po ném
prahnul a Tracy Crosswhiteovd si v posledni dob¢ pfilis neuzila
ani jednoho.

Protdhla si ramena a krk. Na ranni béh nezbyval cas, celé
télo méla ztuhlé a pordd se jesté probouzelo ze spanku, i kdyz si
vlastné nepamatovala, Ze by néjak dlouho spala, pokud vibec
zamhoufila oka. Moc nezdravého jidla, moc kofeinu, fekl ji
doktor. Ono se to lehce fekne, ale cvicit a zdravé jist si Zddalo
Cas, ktery Tracy neméla, kdyz prévé vysetfovala vrazdu. A vzdde
se kofeinu by bylo stejné, jako kdyz motoru auta odstfihnete
ptivod benzinu.

Bez kofeinu by neptezila.

»Hele, profesorka, a tak brzy. Koho vodkrouhli?“

Vic Fazzio se opfel mohutnym pandérem o sténu Tracyiny
kéje. Na oddéleni vrazd tuhle hldsku kazdy znal, ale nikdy ne-
znéla otfepané, kdyz ji Faz pronesl svym ochraptélym hlasem
s newjerseyskym prizvukem. Tenhle samozvany , italsky Gumba®
s masitymi rysy tvdfe a pro$edivélymi vlasy vycesanymi do vysoké
vlny by mohl klidné¢ hrdt nékterého z mléenlivych bodyguardi
v mafidnskych filmech. Faz drzel v ruce New York Times s roz-
lusténou kftizovkou a knizku z knihovny, coz znamenalo, Ze



kofein uz zabral. Kdyz vyseddval na zdchod¢, méli smilu vSichni
ostatni. Védélo se o ném, Ze s kiizovkou se dokdze pachtit dobrou
ptlhodinu, natoz kdy? si vzal s sebou néjakou napinavou knizku.

Tracy mu podala fotky z mista ¢inu, které si to rdno vytiskla.

»Sejmuli tane¢nici na Aurofe.”

,UzZ jsem o tom sly$el. Hnusny, co?“

»Vidéla jsem uz horsi sexudlni zlo¢iny,” fekla.

»Hm, ja zapomnél. Povésilas sex na hrebik,” rypl si.

»omrt je bez komplikaci, odvétila, ¢imz Faze ptipravila o dals
pointu.

Tanec¢nici Nicole Hansenovou nasli v levném motelovém
pokoji na Aurora Avenue v severnim Seattlu. Byla svdzand do
kozelce. Provaz uvdzany kolem krku vedl dolt podél pdtete
a poutal zdpésti s kotniky k sobé — né¢kdo to dimyslné naaran-
zoval. Tracy podala Fazovi zprdvu soudniho lékafe. ,Do sval
ji chytaly kiece, az posléze ztuhly. V tu chvili narovnala nohy,
aby si ulevila od bolesti.

Nakonec se sama uskrtila. Pékny, co?“

Faz zamyslené hledél na fotku. ,,Schvélné asi neudélali klou-
zavej uzel nebo tak néco, aby se z toho nemohla dostat, ne?*

»To by bylo logicky, vid?“

»1ak co si o tom myslis? Ze tam néjakej chldpek diepél a vzru-
Soval se u toho, jak vypoustéla dusi?®

»,Nebo to zbabrali a on pak zpanikafil a zdrhnul. Tak nebo
tak, sama se nesvazala.”

,Co kdyz jo. Moznd Ze je jako Houdini.”

»Houdini se rozvazoval, Fazi. V tom byl ten fér.“ Tracy si od
néj vzala zpét zprévu i fotografii a polozila je na stal. ,Takze tu
ted sedim v tuhle nekfestanskou hodinu, jen j4, ty a cvréei.”

,J4 a cvrécd jsme tady uz od péti, profesorko. Vsak znds to
potekadlo, ranni ptice ddl doskdce.”

,Jo, tohleto ranni ptice je tak utahany, ze si nedoskdce ani
pro kdvu.”



»A kde je Kins? Jak to, Ze vSecku tu srandu nechal jenom
tobé?”

Tracy se podivala na hodinky. , Mél by mi tu kdvu dole koupit,
ale timhle tempem —, to si ji radsi uvafim sama.“ Kyvla smérem
k jeho knizce. ,,Jako zabit ptdcka. To koukdm.

»Pracuju na sobé.”

»1o ti vybrala tvd Zena, ne?“

»1o si pis.“ Faz se odstréil od zdi. ,No, nejvyssi ¢as, abych si
trochu provétral mozkovy zédvity. Ptd¢ek prozpévuje, j Srotuju.”

»10 je na mé moc intelektudlni, Fazi.“

Zamifil pry¢, ale po chvilce se s tuzkou v ruce otocil. ,Hej,
profesorko, pomozte mi trochu. Potfebuju slovo na devét, néco,
co se pouzivd, aby byl zemni plyn bezpe¢ne;j.

Nez se Tracy rozhodla pro zménu povoldni a $la pak na po-
licejni akademii, udila na stfedni skole chemii. Tam také prisla
ke své prezdivce. ,Merkaptan,” fekla.

,Co2

»Merkaptan. Pfid4vaji to do zemniho plynu, abys ucitil, kdyz
ti za¢ne unikat do bardku.”

»Kecds. A jak je to cejeie?®

»Jako sira. V$ak to znds, zkazeny vajicka.“ Pro jistotu mu
slovo vyhldskovala.

Fazzio olizl hrot tuzky a pismena si zapsal. ,Dik.”

Sotva odesel, do sekce tymu A vstoupil Kinsington Rowe a po-
dal Tracy jeden ze dvou vysokych pohdrk. ,,Promin,” zahuhlal.

,UZ jsem chtéla spustit patrdni.”

Tym A byl jednou ze ¢tyf mordpart na oddéleni pro ndsil-
né zlociny. Kazdd sestdvala ze ¢tyt detektivil. Tracy, Kins, Faz
a Delmo Castigliano, zndmi jako ,italské akéni duo, evofili tym
A. Sedéli u svych stoltt kazdy v jednom rohu velké kdje, zady
k sobé, coz Tracy vyhovovalo. Oddéleni vrazd bylo jako jedno
velké akvdrium a o soukromi byla nouze. Uprostied ¢tvercové
mistnosti méli pod velkym pracovnim stolem uloZené $anony.



Na stolcich pak kazdy z nich svoje akta o hrdelnich zlo¢inech,
na kterych momentilné pracovali.

Tracy vzala pohdrek do dlani. ,Vejdi do mé, 6 hotkosladky
nektare boha.“ Usrkla a slizla si pénu z horniho rtu. ,,Co té
zdrzelo?®

Kins si sedl a pfitom se zasklebil. Zaddk, ktery hrdval ctyfi
roky na univerzité a jeden rok v ndrodni lize, musel s fotbalem
skoncit, kdyz mu lékafti $patné diagnostikovali zranéni, ze kterého
se rozvinula artritida kycle. Vymeéna byla jen otdzka casu, ale
Kins se zatim drzel state¢né a operaci odklddal adajné proto, aby
ji nemusel podstupovat vickrit. Pro ptipad bolesti mél vzdycky
néjaky ten patdk po ruce.

»Zas té zlobi kycel? zeptala se Tracy.

,DIFiv to bejvalo, jen kdyz se ochladilo.”

»,No tak uz si ho nech vyménit. Na co pordd ¢ekds? Slysela
jsem, ze ted to délaji jako na bézicim pdsu.”

,Nic neni jako na bézicim pdsu, kdyz ti doktor nasadi na
ksicht tu blbou masku a fekne dobrou.”

Podival se stranou a pordd se $klebil, coz bylo znameni, ze
ho $tve jesté néco dalsiho kromé kycle. Pracovali spolu dobrych
Sest let a Tracy uz o ném védéla své. Znala vSechny jeho ndlady
i grimasy. Rdno ji hned na prvni pohled bylo jasné, jestli mél
$patnou noc, nebo jestli si naopak dobfe zaspdsoval. Kins byl
na oddéleni jeji tfeti partdk. Ten prvni, kterého k ni pridélili,
Floyd Hattie, prohldsil, Ze nez pracovat s zenskou, puijde radéji
do penze. A to taky udélal. Druhy partdk vydrzel pal roku,
dokud se jeho Zena s Tracy nepotkala na gril party. Potom uz
bylo nemyslitelné, aby jeji manzel pracoval v tak tésné blizkosti
svobodné, tehdy Sestatficetileté vysoké blondyny.

Kdyz se Kins dobrovolné nabidl, ze bude délat Tracy partéka,
byla z toho mozn4 trosku na vétvi.

»Fajn, ale co vase zena?“ zeprtala se tenkrdt. ,Nebude to pro
ni problém?“



»,Nemel by bejt,“ Kins na to. ,Vzhledem k tomu, Ze mdme
tii décka do osmi let, je to asi ta posledni zdbavnd véc, kterou
spolu déldme.”

Okamzité védéla, ze s timhle chlapem bude v prici vychdzet.
Uzavieli spolu dohodu — naprostd uptimnost. Zadné velké city.
A fungovalo to uz Sest let.

LStve té jesté néco, Kinsi?®

Kins si povzdechl a podival se ji do odi. ,V hale mé zastavil
Billy, fekl. Myslel velitele tymu A.

»,Doufim, ze mél dostate¢nej diivod k tomu, aby té zdrzel
s moji kdvou. Zabijela jsem uz pro min.”

Kins se neusmdl. Do mistnosti pronikalo brebenténi televize,
visici nad sousedni kéji tymu B. Na né¢im stole zvonil telefon
a nikdo ho nebral.

»,Néco kolem Hansenovy? Hlavouni se do n¢j kvuli tomu
navezli?“

Zakroutil hlavou. ,,Billymu volali z ordinace soudniho léka-
fe, Tracy.“ Upfené se ji zadival do odi. ,Dva lovci nasli télesny
pozustatky v kopcich nad Cedar Grove.*



KAPITOLA 2

ktery pres den stdle zesiloval, a odfoukl cip jejiho vybledlého pldsté.

Pockala, az se vitr uklidni. Po dvou dnech soutézeni mélo o vitézi
kovbojského klini rozhodnout posledni stielecké kolo. Vsichni napjaté
Cekali, komu pripadne cena statu Washington za rok 1993.

Tracy ho ve svych dvaadvaceti vyhrdla uz tfikrdt, ale vioni ji
o titul pFipravila o ¢ty#i roky mladsi Sdra. Letos 0bé sestry nastu-
povaly do posledniho kola jako svdzané.

Vedouci stielnice ji podrzel stopky tésné u ucha. ,Jsi na radeé,
Crossdrawovd,” zaseptal. Jeji kovbojské jméno bylo odvozeno z jejiho
prijmeni a stejné tak se nazyval typ pouzdra, které Tracy i Sdra
rddy pouzivaly.

]'mcy nedockavé poskubdvaly prsty. Viom se do ni oprel vétrik,

Tracy cvrnkla prstem do okraje svého stetsonu, zhluboka se na-
dechla a vzdala hold nejlepsimu westernovému filmu, jaky kdy
natolili. , Tas zbran, ty zkurvysyne!“ Stopky zapipaly.

Jeji pravd ruka vytdhla z pouzdra kolt, natihla idernik a vy-
pdlila. 'V levé uz taky drzela tasenou a natazenou zbran, kterou
vzdpéti sejmula druhy cil. Tracy nasla svij rytmus a zacala po-
stupné zrychlovat. Stiilela tak rychle, Ze sotva slysela cinkdni olova
v rachotu stielby.

Pravd ruka. Natdhnout. Pal. Levd ruka. Natdhnout. Pal.

Pravd ruka. Natdhnout. Pal. Mi¥ila na spodni okraj tercii.

Pravd, pal.

Levd, pal.



Vrychlém sledu zazvonily t7i posledni rany. Prdsk. Prdsk. Prdisk.
Tracy zavitila kolty a pleskla s nimi o dievény stil.

,Cas!“

Nékolik divikii zajdsalo, ale pak potlesk pomalu sldbl, jak jim
postupné dochdzelo to, co uz Tracy védéla.

Deset ran. Ale jenom devét zdsahii.

Pdty teré v Ffadé ziistal stdt.

Tracy ho minula.

Pobliz stdli t7i pozorovatelé a potvrzovali to vatylenymi palci.
1a rdna vedle ji p¥ijde draho, ted ji pFictou pét trestnjch vterin
k celkovému Casu. Tracy si nevéficné problizela teré, ale ani tim
nejuprenéjsim pobledem ho nemohla shodit. Neochotné si sbalila
revolvery, vrazila je do pouzder a odstoupila stranou.

Viechny zraky se obrdtily k Sdre, ., Kid “.

Jejich obycejné voziky, které jim stloukl tita na prepravu munice
a zbrant, kodrcaly po Stérkovém parkovisti k autu. Nebe nad nimi
se rychle zatdhlo. Boure dnes prijde diiv, nez fikali v predpovédi
pocast.

Tracy odembkla kufr svého modrého karavanu znacky Ford, spus-
tila zadni dvere a otolila se na paté k Sdre. ,,Co to sakra mélo bejt?“
chtéla Fict polohlasné, ale moc ji to nevyslo.

Sdra pohodila klobouk na dno kufru a na ramena se ji svezly
blondaté vlasy. ,,Co jako?

Tracy zvedla stFibrnou prezku na opasek, cenu pro vitéze. ,, Dvé
desticky jsi neminula, ani nevim kolik let zpdtky. Myslis, Ze jsem
blbd?“

»Zafoukal vitr.“

» 1y ses ale mizernd lhdrka, vis o tom?“

»A ty ses zas mizernd vitézka.“

»Nechalas mé vyhrdt, protoze jsem netrefila.“ Tracy pockala,
az kolem projdou dva divdci. Spéchali, na zem uz pleskaly proni

« v

destové kapky. ., Mds $tésti, Ze u toho nebyl tdta,” rekla; 21. srpna



slavili jejich rodice pétadvacdté vyroli svatby a James ,, Doktor
Crosswhite nemél to srdce ict své Zené, at zapomene na Havaj, Ze
to spolu radéji zapiji na zaprdsené stielnici v hlavnim mésté stdtu.
Tracy trochu roztdla, ale uvnitv ji to pordd pékné hnétlo. ,,Jesté si
o tom promluvime. Prece jsem ti Fikala, Ze ze sebe mdame kazdd
vydat maximum, jinak si budou lidi myslet, Ze je to cely podfuk.”

Nez stacila Sdra odpovédeét, stérk zakiupal pod pneumatikami
auta. Tracy se otolila. Vedle jeji fordky zastavil se svym bilym pick-
-upem Ben a z kabiny se usmival na 0bé divky. Chodili spolu uz
vic jak rok, ale Ben se na Tracy usmival skoro pordd.

LAZ pfijedu zitra domii, nachystej se na vaznou debatu,” fekla
Tracy sestie a Sla se privitat s Benem. Ten vystoupil z auta a hodil
na sebe kozeny tiictvrtdk, ktery mu Tracy dala loni k Vinociim.
Polibili se. ,,Omlouvdm se za to zpoZdéni. Ien, kdo postavil piti
za volantem mimo zdkon, nikdy neprojizdél v dopravni spiéce
Tacomou. Dal bych si pivo.“ Tracy mu narovnala limec kabdtu
a Ben v jeji ruce zahlédl stiibrnou prezku. ,Pdni, tys vyhrdla!
2J0, vyhrdla.” Presunula pobled k Sdfe.

»Ahoj Sdro, Fekl Ben rozpalité a zatvdril se zmatené.

»Ahoj Bene.“

»Pripravend?” zeptal se Tracy.

»Dej mi jesté chvillku.”

Tracy ze sebe shodila pldst a cerveny sdtek a mrskla je do kufru
auta. Potom si sedla na kraj zadnich dveri a natdhla nohu k Sire,
aby ji zula botu. Obloha uz byla viplné cernd. , Nelibi se mi, Ze bys
méla jet v takovy sloté sama.”

Sdra pohodila botu do auta a Tracy zvedla druhou nohu. Sdra ji
chytila za patu. ,,Je mi osmndct a myslim, Ze jsem schopnd dopravit
se sama autem domit. Délds, jako kdyby tady nikdy neprselo.”

Tracy se podivala na Bena. ,Moznd by méla jet radéji s ndma.“

,To ona ale nechce. Ze ne, Sdro?“

»Ani nahodou, ucedila Sara.

Tracy si nazula nizké boty bez podpatkii. , Maji prijit bourky.“



»Ale no tak, Tracy. Vyvddis, jako by mi bylo deset.”

»Protoze se jako desetiletd holka taky chovds.“

»10 bude asi proto, Ze ty se mnou tak pordd zachdzis jako s de-
setiletou.”

Ben mrkl na hodinky. ,, Nerad, ddamy, rusim tuble inteligenini
debatu, ale Tracy, ted uz vdzné musime jet, jinak tu rezervaci
prosvihneme.”

Tracy mu podala svou cestovni tasku a Ben ji odnesl do svého
pick-upu. Otocila se k Sdfe.

»DrZ se na ddlnici,” prikdzala. ,Po okresce nejezdi. Bude tma
a v desti je vidét jesté hir.“

»Po okresce je to rychlejsi.“

»INehddej se se mnou. Zistarn na ddlnici a z exitu to vezmi
zpdtky.“ Sdra k ni natdhla ruku, aby si vzala klicky.

»Slib mi to,“ naléhala Tracy. Bez sesttina souhlasu je odmitala
vydat. ,,Fajn, slibuju,” premohla se Sdra.

Tracy ji vtiskla klicky do dlané a seviela kolem nich jeji prsty.
»A pristé ty priblbly terciky sundds, jasny?* Otocila se k odchodu.

» 1vilj klobouk, Fekla Sdra.

Tracy si sundala cerny stetson a posadila ho sestie na hlavu. Sdra
na ni vzdpéti vypldzla jazyk. Tracy se uz chtéla zalit vztekat, ale
nikdy se na ni neuméla hnévat dlouho. Ucitila, ze se ji tvdi malinko
roztdhla v vismévu. , Ty ses ale spratek.

Sdra ji obdatila teatrdlnim sismévem. ., To jsem, ale prdavé proto
mé mds rada.

2Jo, jasné, prdavé proto t¢ mdam rdda.”

»A jd té taky mdm moc rdd,” promluvil Ben. Oteviel dvere na
strané spolujezdce a vyklonil se pres sedadlo ven. ,Ale budu t¢ mit
jesté radsi, kdyz prijedeme véas.“

»VZdyt uz jdu,” fekla Tracy.

Nasedla a zaviela dvere. Ben na Sdru mdvl a rychle auto otocil
do protisméru. Zamiril k radé dalsich aut, kterd se tvorila na vy-
Jezdu z parkovisté — ve svétle reflektorii vypadaly kapky desté jako



skvrny z rogtaveného zlata. Tracy se otolila a vyhlédla okénkem
ven. Sdra ziistala stdt v desti a hledéla za nimi, jak odjizdéji. Tracy
ndhle méla silné nutkdni se vritit, jako kdyby na néco zapomnéla.
»Vsechno dobry?“ zeptal se Ben.
2Jo, dobry,“ odvétila, i kdyz nutkdni neustavalo. Vidéla, jak jeji
sestra rogevrela dlan. Prekvapené na ni hledéla a pak se rychle zas
jesté podivala smérem k doddvce.

Tracy ji spolu s klicky vtiskla do dlané i st¥tbrnou prezku.
Nez ji znovu uvidi, uplyne dvacet let.



KAPITOLA 3

v
erif z Cedar Grove Roy Calloway mél pofdd oblecenou ry-

bafskou vestu a na hlavé ksiltovku, ale mirné kolébdni lodky

uz pod nohama necitil. Z leti$té se rozjel rovnou na stanici,
zatimco jeho Zena tiSe sed¢la na sedadle spolujezdce. Nikomu
z nich se nelibilo, ze museli vylet za muskafenim zkrdtit, pro-
toze to byla prvni opravdova dovolend po ¢tyfech letech. Kdyz
ho zZena vysazovala pred stanici, ani se ho nepokusila polibit na
rozloucenou, a on mél tolik rozumu, Ze na ni radéji netlacil.
Vsak si toho u vecefe vyslechne jesté vic nez dost. ,V tomhle
ptipadé to neslo jinak,” fekl jen a ona na to: , Tohle slychim uz
ticet ¢tyfi let.

Calloway vesel do zasedaci mistnosti a zaviel za sebou dvefe.
Jeho zéstupce Finlay Armstrong stdl v ¢ele hrubé pfitesaného
dfevéného stolu ve své khaki uniformé. Finlay se mu zdél pod
z4fivkami bledy, ale to nebylo nic oproti barvé pleti Vance Clarka.
Prokurdtor z okresu Cascade sedél na druhém konci mistnosti
a vypadal, jako by byl chory. Kdrované sportovni sako mél pre-
hozené ptes opéradlo zidle, kravatu povolenou, horni knoflik
u kodile rozepnuty. Ani se neobtézoval vstdt, jen na Callowaye
nepatrné kyvl.

»Mrzi mé, ze jste se kvili tomu musel vracet, ndcelniku.”
Armstrong stdl pfed dfevem oblozenou zdi, kde méli vystavené
fotografie mistnich Serifti. Callowayova visela jako posledni
vpravo uz tiicet ¢tyfi let. Ve svych pétasedesdti si stdle zachovd-
val Sirokou hrud, jakou mél muz na obrdzku, ackoli si nemohl



nev$§imnout, kdyz se kazdé rdno dival do zrcadla, jistych zmén.
Na jeho o$lehané tvafi, kde se kdysi rysovaly ostré hrany a muzné
rysy, se objevily mékké vrisky a také jeho vlasy ¢asem znatelné
profidly a zesedly.

»USetfete si to, Finlayi.“ Calloway pohodil ksiltovku na stal,
vytdhl si kole¢kové kanceldiské kreslo a posadil se. ,Reknéte
mi, co mate.”

Vysoky a stihly pétatficdtnik Armstrong slouzil pod Callo-
wayem uz déle nez deset let a mohl se t&it na to, ze i jeho
fotografie bude jednou zdobit zasedaci mistnost jako posledni
v fadé. ,Dnes rdno volal Todd Yarrow. Sli s Billym Richmon-
dem starou ¢dsti Cascadie na kaceny, kdyz Hercules zachyrtil
néjakou stopu. Yarrow fikal, Ze to byla péknd fuska zavolat ho
zpatky. Kdyz se mu to podafilo, nesl pes néco v tlamé. Yarrow
mu to sebral v domnéni, ze je to klacek, a vtom mu doslo, ze
drzi v ruce cosi bilyho a lepkavyho. ;To je kost,” povid4 Billy.
Moc nad tim nehloubali, mysleli si, Ze Hercules nékde vyhrabal
mrtvolu jelena. Pak ale pes zase odbéhl, $tékal, vyl a délal hroz-
nej kraval. Chlapi vyrazili za nim a uvidéli ho, jak zufivé hrabe
v zemi. Yarrow ho nemohl odvolat. Nakonec ho musel ¢apnout
za obojek a odtdhnout. A pak to uvidel.

,Co uvidél?“ zeptal se Calloway.

Armstrong obesel stlll a pfitom si pohrdval s tlacitky svého
iPhonu. Calloway vytdhl z kapsy rybdtské vesty bryle s bifokal-
nimi skly, bez nichZ by uz mouchy na vlasec nenavlékl, nasadil si
je a vzal si telefon. Natdhl ruku, aby dobfe zaostfil. Armstrong
se mu naklonil pfes rameno a prsty obraz zvétsil. ,Vidite tady
ty bilé ¢dry, to jsou kosti. Je to noha.”

Kosti byly obalené hlinou, takze to trochu pfipominalo od-
kryvani fosilie. Armstrong prochdzel fadu obrdzkd, jez z riiznych
vzdalenosti a Ghla zachycovaly nohu a hrob. JRekl jsem jim,
at misto oznadi, pak zZe se sejdeme u jejich vozu. Tu kost méli
v kufru Toddova dZipu.“ Armstrong piejel prstem po obrazovce,



az se objevil obrdzek jediné kosti polozené vedle kapesni svitil-
ny. ,Antropolozka ze Seattlu ji chtéla zméfit. Pry to vypadd na
stehenni kost.“

Calloway se podival na druhou stranu mistnosti, ale Vance
Clark uptené hledél na desku stolu. Otdzku tedy Calloway smé-
roval k Armstrongovi. ,,Zavolali jste soudniho lékate?“

Armstrong si od néj vzal zpdtky telefon a narovnal se. ,,Cheeli,
abych mluvil s forenzni antropolozkou.“ Nahlédl do pozndmek.
»Kelly Rosovd. Rikala, 7e u? tam poslali tym, ale nedorazi diiv
nez zitra rdno. Tonyho jsem nechal tréet na misté a hlidat to,
aby se k tomu nedostala Zddn4 jind zvéf. Bude ho tam muset
nékdo vystiidat.”

»Ona si mysli, ze je to clovek?®

»Zatim to nevi jisté, ale fikala, ze kost md spravnou délku
femuru, u Zeny. A vidite to bily, co m4 Yarrow na rukdch?“
Armstrong znovu zkontroloval svoje zdpisky. ,Rikala tomu adi-
pocire, rozlozeny télesny tuk. Smrdi to jako shnily maso. To télo
uz tam néjakej cas je.

Calloway si slozil okuldry a zastr¢il je zpdtky do vesty. ,,Pro-
vedete je tam, az dorazi na misto?“

,Jisté, neni problém,” odpovedél Armstrong. ,Prijdete taky,
nacelniku?“

Calloway vstal. ,,Ptijdu.“ Oteviel dvefe, ze si pajde pro kdvu.
Armstrongova dalsi otdzka ho zarazila.

»Myslite, ze by to mohla byt ona, ndcelniku? No pfece ta
holka, co se ztratila v devadesdtych letech?®

Calloway se podival Armstrongovi pfes rameno do mist, kde
sedél Clark. ,,Obdvdm se, ze to budeme muset zjistit.”



KAPITOLA 4

fes hustou klenbu stromt pronikaly paprsky ranniho svétla.
PVrhaly stiny na skalni sténu, kterd se zvedala pfimo z kraj-

nice okresni silnice. O jedno stoleti dfive tady dynamitem,
krumpdc¢i a lopatami odstranili z hory tuny kameni, kdyz stavéli
silnici pro hornické nakladiky. Odhalili pfitom skryté prameny,
které nyni stékaly po kamenné sténé jako slzy a zanechdvaly za
sebou okrové a stfibrné stopy minerdlnich usazenin. Tracy jela
jako s nastavenym autopilotem, rddio vypnuté, mysl otupélou.
Kanceldf soudniho lékafte ji zddné dal3i informace neposkytla.
Kelly Rosové tam nebyla a ten poskok, se kterym Tracy mluvila,
mohl potvrdit jen to, co uz ji fekl Kins — prijel zdstupce Serifa
z Cedar Grove s fotografii néeho, co vypadalo jako lidsk4 ste-
henni kost. Vyhrabal ji pes, co patfil dvéma lovcam, ktefi §li na
kaceny v kopcich nad mésteckem Cedar Grove.

Tracy sjela na diivérné zndmy exit a u cedule se stopkou
odbocila doleva. Za chvilku vjela na Market Street. Zastavi-
la u jediného dopravniho semaforu v Cedar Grove a hledéla
v zamyS$leni na své rodné méstecko, které ji dnes pfipadalo tak
omselé, uondané a cizi.

Tracy si nastrkala drobné do predni kapsy dzinsi, popadla z pre-
pdzky popcorn a kolu a rozhlizela se po vestibulu kina. Sdra viak
nikde.

V sobotu dopoledne, kdy v Hutchins’ eater pravidelné promitali
nové filmy, dostavala Tracy od mdmy Sest dolari, t7i pro sebe a t7i



pro Sdru. Listek stdl jen dolar a piil, takze mély jesté drobné na
popcorn a pitt, nebo si po promitani mohly koupit zmrzlinu.

»Kde je Sdara?“ zeptala se Tracy. Jako jedendctiletd méla mladsi
sestru na starost, i kdyz se neddvno nechala uprosit, Ze své penize
na film mize Sdra nosit u sebe. Tracy si také vsimla, Ze Sdra si
nekoupila popcorn ani kolu a radéji si zbyvajici dolar a pil scho-
vala do kapsy. Ted ji Tracy nemohla nikde najit, coz oviem nebylo
zdaleka poprvé.

Dan O’Leary si povysunul tlusté bryle s cernymi obrouckami
na nose, coz délaval v jednom kuse. ,, Nevim,“ iekl a rozhléd] se
po vestibulu.

»INeni to jedno?“ Sunnie Witherspoonovd drzela v ruce popcorn
a Cekala u litacek, které vedly do setmélého sdlu. ,VZdyt to déld
potdd. Pojdme uz. Nebo propdsneme ukdzky.”

Tracy s oblibou Fikala, Ze mezi Sunnie a Sdrou to jiskri ldskon
a nendvisti. Sdra ji strasné rdda otravovala a Sunnie to Silené
nesndsela. ,, Nemiizu ji jen tak opustit, Sunnie.“ Dana se zeptala:
»INesla na zdchod?“

»Miizu se zajit podivat.“ Dan udélal dva kroky, nez mu to doslo.
»Viastné ne, nemiizu.“

Pan Hutchins si oprel lokty o prepdzku. , Relnu Jji, Ze jste sli
vSichni dovnit?, a poslu ji tam za vima, Tracy. A ted uz, décka,
jdéte dovnit?, at nepropdsnete ukdzky. Budu promitat upoutdvku
na Krotitele duchii. ,, Tak pojd, Tracy,” kriourala vysokym hlasem
Sunnie.

Tracy se jesté naposledy rozhlédla po hale. Prosvihnout upoutdv-
ky, to je celd Sdra. TFeba se z toho pouci prop¥isté. , Dobre, dékuji
vdm, pane Hutchinsi.“

»MiiZu ti vzit limonddu,“ nabidl se Dan. Rodice mu dali penize
Jjen na film.

Tracy mu ndpoj svéfila a volnou rukou si zakryla popcorn, aby
se ji za chiize nevysypal. Pan Hutchins mél pro ni a pro Sdru sla-
bost a krabicky jim naplnil védy tak, az jejich obsah prepaddval



na zem. Tracy védéla, ze to néjak souvisi s péii, kterou jejich tdta
vénoval pani Hutchinsové, ta totiz méla cukrovku a spoustu jinyjch
zdravotnich problémil.

SJe nejvyssi éas,“ znervéznéla Sunnie. ,Vsadim se, Ze viecky nej-
lepsi sedadla uz jsou obsazeny.”

Sunnie se oprela zddy do litacek a Tracy s Danem za ni prosli do-
vnitt. V sdle uz se nesvitilo, a kdyz se za nimi dvere zaviely, musela
se Tracy zastavit a pockat, nez se ve tmé rozgkoukd. Kolem slysela
ostatni déti, jak na sebe ze sedadel pokrikuji a sméji se. Nemohly se
dockat, az pan Hutchins vleze do své kabinky a pusti promitacku.
Nékolik rodicii se je marné pokouselo utisit. Soboty v Hutchinsové
biografu Tracy milovala se viim viudy, od sladké viiné popcornu az
o zdejsi vinové cerveny koberec a sametové sedacky s oSoupanymi
opérkami na ruce.

Sunnie byla v poloviné ulicky, kdyz vtom Tracy spatila, ze za
Jednou tadou (ihd néjaky stin. Pozdé. Nez stacila divku varovat,
Sdra vyskolila a bafla na ni. Sunnie zajetela, az ji v Zildch tuhla
krev. Ostatni zmlkli. Do toho se ozval zndmy smich.

»Sdro!“ vykrikla Tracy.

»Co té to popadlo! viiskala Sunnie.

V kiné se ndhle rozsvitilo, coz vyvolalo sborové huceni. Pan Hut-
chins se hnal uli¢kou dolii a tvdfil se polekané. Na koberci kolem
odhozené Sunniiny krabicky lezel vysypany popcorn.

»10 udélala Sdra,” Zalovala Sunnie. , Schvdlné mé vydésila.”

»Nevyklddej, hdjila se Sdra, ,,prosté jsi mé preblidla.”

»Ona se schovdvala, pane Hutchinsi. A udélala to schvdlné.
Vdycky to takble déld.”

»10 neni pravda,” stdla na svém Sdra.

Pan Hutchins se na ni podival, ale nerozzlobil se. Misto toho
méla Tracy dojem, ze se snazi potlacovat smich. ,, Sunnie, co kdyby
ses vrdtila nahoru a poprosila pani Hutchinsovou o dalsi krabicku
popcornu.” Zved] ruce. ,,Omlouvdm se, lidicky, méjte chvilku str-
pent, nez prinesu smetik. Jen minutkn.“



»Ne, pane Hutchinsi.“ Tracy se podivala na Sdru. ,Sdro, ty skolis
pro smetdk a pékné to tu uklidis.”

»A pro¢ to mdam uklizet jd?“

»Protoze za ten svinik mizes ty.”

»Ne-e, to Sunnie.“

» Uklidis to ty.“

» 1y mi nemds co poroucet.”

»Mdma mi t¢ dala na starost. A tak to tady uklidis, jinak nasim
Feknu, Ze si schovdvds penize, ktery ti mdma ddvd na popcorn a na
zmrzlinu.

Sdra pokriila nos a zatiepala hlavou. ,,Dobie.“ Otocila se, Ze
piljde, ale pak se jesté zarazila a rekla: ,Omlouvdm se, pane Hut-
chinsi, uklidim to rychle.” Rozbéhla se nahoru ulickou a rozrazila
litatky. , Hald, pani Hutchinsovd, potiebuju smetdk!“

»Mrzi mé to, pane Hutchinsi,“ omlouvala se Tracy. , Rodiciim
pékné Feknu, co udélala.”

»10 nemusis, Tracy, odpovédél pan Hutchins. ,, Podle mé jsi to
vyresila jako velkd holka a Sdra si z toho jisté vezme ponaucent.
Takovd uz je holt nase Sdra, vid? Diky ni tady aspori mdme o zd-
bavu postardno.”

»INékdy je to zdbavny az moc,” vekla Tracy. , Budeme ji to muset
zarazit.”

»Ale ne, to bych rozhodné nedélal,” namitl pan Hutchins. ,, 1o
uz by pak totiz vitbec nebyla ona.“

Zatroubil klakson. Tracy se podivala do zpétného zrcdtka a uvi-
déla muze v kabiné potlucené doddvky. Ukazoval na semafor.
Mezitim se rozsvitila zelend.

Tracy projizdéla okolo kina. V neonovém poutadi zely diry po
kamenech a vylohy, kam se dfiv vylepovaly plakdty a upoutdvky
na chystané filmy, byly zatlu¢ené preklizkou. Ve vyklenku za
stankem, kde proddvali listky, prohdnél vitr staré noviny a prach.
Ostatni stavby v centru Cedar Grove, pfizemni, jednopatrové



¢i dvoupatrové domky z kamene a cihel, vypadaly podobné
bezutésné.

V dobré ptlce oken vidéla ndpisy K pronajmuti. A v ¢inském
bufetu, ktery nahradil restauraci Five & Dime, nabizeli na kusu
lepenky obédovou specialitu za Sest dolarti. Holi¢stvi Freda
Digasparra zase vystfidal obchod s pouzitym zbozim, ackoli na
zdi se potdd vyjimal sloupek pomalovany typickou ¢ervenobilou
spirdlou. Kavdrna nabizela espreso pod vybledlymi pismeny,
které nékdo namaloval vdpnem na cihlovou fasddu nékdejsiho
Kaufmanova obchodu se smisenym zbozim.

Tracy zahnula doprava na Second Avenue. Asi v poloviné
bloku zastavila na parkovisti. Cernd, ptes $ablonu nastfikand
pismena na sklenénych dvefich tradu sSerifa Cedar Grove se
nezménila ani nevybledla. Tracy si v§ak o tomto ndvratu domt
nedélala Zddné iluze.
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acy ukdzala sviij odznak zdstupci, ktery sed¢l u stolu za skle-

nénymi dvefmi, a fekla mu, Ze je tu se skupinou ze Seattlu.

Zéstupce nezavéhal ani vtefinku a poslal ji do zasedaci mist-
nosti, kam vedly dvefe o kus d4l na chodbé.

,Cestu zndm,” fekla mu.

Kdy?z oteviela dvefe do mistnosti bez oken, vSichni se ndhle
odmlceli.

Uniformovany zdstupce stdl v ele dfevéného stolu s fixou
v ruce a na korkové tabuli za svymi zddy mél ptispendlenou
topografickou mapu. Roy Calloway sedél nejblize ke dvefim se
zkrabacenym oboc¢im a vypadal ustarané. Na druhé strané stolu
sedéla Kelly Rosovd, antropolozka ze Seattlu, po boku Berta
Stanleyho a Anny Colesové, coz byli dobrovolnici z tymu CRST
Washingtonské stdtni strdze, ktery mél na starost kompletni
ohleddni mista ¢inu. Tracy s nimi v minulosti spolupracovala
na vice vrazddch.

Na pozvéni ke vstupu ¢ekat nechtéla, protoze védéla, ze by
ho stejné neuslysela. ,Ndcelniku,” oslovila Callowaye titulem,
kterym mu fikali vSichni v Cedar Grove, ackoli jeho oficidlni
hodnost znéla $erif.

Calloway vstal od stolu. Tracy prosla kolem jeho zidle a svlékla
si mangestrové sako, pod nimz se ukdzalo ndramenni pouzdro
a odznak pfipnuty k opasku. ,,Co si to dovolujete?“ spustil na ni.

Tracy si piehodila sako pfes opéradlo zidle. ,Nezacinejme
s touhle starou pisnickou, Royi.”



Stoupl si pted ni a vypnul se do celé své vysky. Zastrasovani,
to bylo vzdycky jeho. Na mladou holku mohl Roy Calloway
pusobit désive, jenze Tracy uz nebyla ani mlada, ani se nenechala
snadno zastrasit.

»Souhlasim, tohle délat nebudeme. Takze pokud jste pfisla v po-
licejni zélezitosti, nemdte tu Zddnou Gfedni pravomoc. Jestli —*

»Nejsem tady jako policejni dustojnik,” fekla. ,Ale ocenila
bych profesiondln{ slusnost.

JTu vim nemtzu vénovat.”

»Royi, dobfe vite, Ze bych neudélala nic, abych ohrozila ne-
porusenost mista ¢inu.”

Calloway zakroutil hlavou. , Tu $anci ani nedostanete.” Ostatni
jen prihlizeli a tvéfili se nejisté.

,Potom vds zdddm o laskavost... jako tdtova pritele.

Calloway pfimhoutfil modré o¢i a zkrabatil ¢elo. Tracy védéla,
ze zaséhla hlubokou rdnu, tak hlubokou, Ze se nikdy nezhoji.
Calloway a jeji otec spolu lovili a rybafili a tdta pecoval o jeho
starnouci rodice az do smrti. Ti dva muzi nesli na svych bedrech
také tihu viny, Ze nedokdzali najit Sdru.

Calloway na ni ukdzal prstem, jako to déldval v dobé¢, kdy byla
mald a jezdila na kole po chodniku. ,Budete se drzet stranou.
Kdyz vam feknu, abyste odesla, odejdete. Rozumime si?“

Tracy nebyla v pozici, aby mu fekla, Ze za rok vysetii vic vrazd
nez on za cely svij profesni zivot. ,,Jo.”

Calloway na ni jesté chvili hledél, neZ obritil pozornost ke
svému zdstupci. ,Pokracujte, Finlayi,“ fekl a znovu se posadil.

Zistupce, na jehoZ nédsivce stdlo ,,Armstrong®, si chvili rovnal
myslenky v hlavé. Potom se opét otocil k topografické mapé.
»Tady na tomhle misté jsme nasli télo.“ Nakreslil kfizek v bode,
kde dva lovci narazili na télesné pozistatky.

»To nemuze byt pravda,” ozvala se Tracy.

Armstrong se odvrdtil od mapy s nejistym vyrazem. Podival
se na Callowaye.



,Rekl jsem — pokratujte, Finlayi.“

»Vede tam pfijezdovd cesta,” pokracoval Armstrong. ,Byla to
zkratka do zastavéné oblasti.”

Tracy fekla: ,To je stard ¢dst Cascadie.”

Na nécelnikové Celisti se zavlnily svaly. ,,Pokracujte, Finlayi.“

»To misto lezi necely kilometr od pfijezdové cesty,“ hovofil
Finlay ted uz trochu jistéji. ,Oblast jsme zajistili.“ Vyznacil na
mapé¢ dal$i kiizek. ,Hrob je mélky, moznd jen pdr stop. Nyni
bych —*

»Moment,” promluvila Rosovd a zvedla hlavu od svych po-
zndmek. ,Pockejte. Rikal jste, Ze je ten hrob mélky?*

»Ehm, ta noha nebyla moc hluboko.”

»A jinak vim ten hrob pripadal neporuseny?“ zeptala se Ro-
sovéd. ,Myslim kromé toho, ze v ném hrabal pes.”

,Vypadalo to tak. MiiZe tam byt taky jenom noha a chodidlo.”

»Pro¢ se ptite?“ zajimal se Calloway.

»Ledovcovd usazenina v oblasti Pacific Northwest je tvrdd,”
fekla Rosovd. ,Kopat hrob, zvldst v tomhle typu terénu, kde
ptedpokldddm rozsdhly kofenovy systém, by bylo velmi obtizné.
Je docela prekvapivé, ze az doted nenarusila hrob zddnd jind
Zver”

Tracy ji odpovédéla: ,V té oblasti zacali teprve neddvno budo-
vat golfové a tenisové rekreacni stfedisko, které se mélo jmenovat
Cascadia. Cst stromt vykdceli a ptivezli tam na ptechodnou
dobu karavany, které mély slouzit jako realitni kanceldfe pro
predprodej pozemkil. Vzpomindte na to télo, které jsme nasli
pted pér lety v Maple Valley?“

Rosovi prikyvla a polozila Armstrongovi otdzku: ,,Je mozné,
ze télo bylo pohibeno do diry, kterd vznikla po vyvrdceni stromu
béhem vystavby?“

»To nevim,* odpovédél Armstrong. Zakroutil hlavou a opét
vypadal zmatené.

»Jaky je v tom rozdil?* zeptal se Calloway.



»Zaprvé, mohlo by to poukazovat na pfedem promysleny
zlo¢in,” odpovédéla Tracy. ,,Pokud nékdo védél, Ze se oblast
pfipravuje k vystavbé, mohli si napldnovat, ze tu diru pouziji.“

»A pro¢ by vrah pouzil diru zrovna na takovém mist¢, kdyz
prece védél, Ze se tam bude stavér?“ zeptala se Rosova.

»Protoze taky védél, ze stiedisko nikdy nikdo nedostavi,”
pokracovala Tracy. , Tady byl kolem toho velky rozruch. Stfe-
disko mélo byt velkou vzpruhou mistni ekonomiky a z Cedar
Grove se méla stdt prazdninovd destinace. Developer predlozil
projekty na vyuziti pidy jako golfového hristé a tenisového
aredlu, ale krdtce nato Federdlni komise pro energii schvilila
vystavbu tfi hydroelektrdrenskych piehrad na fece Cascade.”
Tracy vstala, pristoupila k mapé a natédhla ruku po Finlayo-
vé fixe. Zdstupce chvili vdhal, ale potom ji fixu podal. Tracy
nakreslila ¢dru. ,,Cascade Falls byla posledni prehrada, kterd
méla vzniknout na této linii. To bylo v poloviné fijna 1993.
Kdyz se tak stalo, prehrazend feka zacala stoupat a rozsifila
obvod jezera.“ Namalovala jeho novy obvod. ,Jezero oblast
zaplavilo.”

,Cimz se hrob ocitl pod vodou a mimo dosah zvéte,“ doplnila
Rosova.

»I mimo nds dosah.“ Tracy se obritila ke Callowayovi. ,My
jsme tu oblast prohleddvali, Royi.

Tracy to dobfe védéla. Nebyla tehdy jen ¢lenkou patraci sku-
piny, dokonce si po tdtové smrti schovala piivodni topografickou
mapu. V pristich letech nad ni hloubala tolikrdt, Ze ji znala lépe
nez svou dlari. Jeji otec mapu rozdélil do nékolika sektorti, aby
byl prazkum skute¢né dikladny a systematicky. Kazdy sektor
potom prohledali dvakrit.

Calloway ji naddle ignoroval. Tracy tedy promluvila k Rosové.
,Letos na zac¢dtku léta Cascade Falls zbourali.”

»A jezero se vritilo do svych pavodnich hranic,” pochopila
Rosova.



»,Neddvno tu oblast znovu zpfistupnili loveim a turistim,”
fekl Armstrong, ktery jejich vyvody sledoval. ,Od vcerejska se
sm¢ji lovit kachny.”

Tracy obriétila pohled ke Callowayovi. ,,Pfed zaplavenim jsme
to v téch mistech procesévali, Royi. Z4dny télo tam nebylo.

,Je to velkd plocha. Nemuzete vyloucit moznost, ze jsme ho
prehlédli, namitl. ,Ani eventualitu, Ze to nenf ona.”

»Kolik mladych Zen tady v té dobé¢ zmizelo, Royi?*

Calloway neodpovédél.

»Prohledali jsme ty kon¢iny dvakrit a Zddny t¢lo jsme nenasli,
zduaraznila Tracy. , Ten, kdo ho tam dal, to musel udélat az po
nasem pétrdni, a tésné predtim nez ji zatopili vodou.”
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Yucy se prudce zvedla do sedu a k pasu ji sklouzlo prostéradlo. Byla

];opletemz'. Mpyslela, Ze ten rachot, ktery ji probudil, je zvonéni na

chodbdch stiedni Skoly v Cedar Grove. Lekla se, Ze pFijde pozdé
na dalsi hodinu chemie.

»Lelefon,” zaiipél Ben. Lezel na matraci vedle ni s polstdrem
pretagenym pres hlavu, aby na néj nemoblo ostré ranni svétlo pro-
nikajici Zaluziems.

Nakonec telefon uprostied vyzvdanéni zmikl.

Tracy se svezla zpdtky na polstdr. Snazila se zorientovat. Ben ji
vyzvedl po stielecké soutézi a odvezl na veéeri. V duchu ho vidéla,
Jak si odhrnuje vlasy a poklekd na jedno koleno. Ten prsten! Rty se
Jji lehce roztably do ospalého vismévu. Zvedla levou ruku a otdcela
diamantem tak, aby odrdzel a rozklddal svétlo na barevné paprsky.
Ben byl véera tak nervézni, Ze to ze sebe sotva dokdzal vysoukat.

Potom si ndhle vzpomnéla na Sdru. Chtéla ji tu zprdvu zavo-
lat, az se vrdti do svého pronajatého bytu, jenze pak nabral vjvoj
uddlosti s Benem rychly spdd — ackoli to stejné vypadalo, Ze o tom
Sdra dopredu védéla. Ben se Tracy svéfil, Ze mu Sdra pomobla ten
vecer napldnovat. To proto Sdra minula dva terée. Chtéla, aby jeji
sestra vyhrdla a neodjizdéla ve Spatné ndladé.

Nyni si Tracy vycitala, Ze ji za to vynadala. Prekulila se na bok
a zkontrolovala ¢as na digitdlnim budiku, ktery stdl na koberci
vedle matrace. Cervené svitici &islice oznamovaly 6:13. Sdra by
tak brzy nikdy nevylezla z postele, aby telefon, vyvedeny v domé
Jejich rodicit na chodbu, vzala. Tracy ji musi zavolat az pozdéji.



Spdt uz se ji nechtélo. Prevrdtila se zpdtky a pritulila se k Benovi.
Ocima hltala kiivky jeho téla a vnimala teplo, které z néj vychd-
zelo. Kdyz Ben nereagoval, pritiskla se jesté bliz a prejela prsty po
hrbolcich svalii, které se mu rysovaly na biise. Vzala ho do ruky
a citila, jak tvrdne.

Vtom zacal znovu vyzvdnét telefon.

Ben zasténal a neznélo to prijemné.

Tracy se vyprostila z prostéradla, vyskolila z postele a klopyrala
o sursky, které ze sebe viera v noci ve spéchu shodili. 'V kuchyni
z vidlice na zdi rychle zvedla telefon.

»Halg?

»1racy?”

o Tati?

»Volal jsem uz jednou predtim.”

»Promit, musela jsem to preslechnout—*

WJe s tebou Sdra?“

»Sdra? Ne. Ona neni doma?“

»INe, doma neni.“

wJak to? Pockej, copak vy nejste na Havaji? Kolik je tam hodin?“

~Milo. Roy Calloway iikal, Ze v domé nikoho nezastihl.”

»A pro¢ u nds Roy zvonil?“

»INasli tvoji doddvku. Nestalo se ti véera v noci néco s autem?“

Tracy méla problém sledovat nit rozhovoru. Hlava ji tiestila po
premite cerveného vina a z nevyspdni. ,Jak to myslis, Ze ji nasli?
Kde ji nasli?“

»INa okresni silnici.”

Tracy citila, jak ji zalila vina ledové hriizy. Prece sestre fikala,
at jede po ddlnici.

»Co bylo s tim autem? A vis jisté, Ze je moje?”

»Jo, vim to jisté! Roy poznal ndlepku na zadnim okné. Sdra
s tebou neni?*

Tracy se zalal zvedat Zaludek a motala se ji hlava. ,,Ne, odjela
domil.



SJak ze jela domii? Ty jsi s ni nebyla?“

»INe, byla jsem s Benem.*

»Nechalas ji jet domii z Olympie samotnou?*

Otec zacinal kricet. ,, Nenechala jsem ji... Tati, jd jsem...“

»Paneboze!”

»Nejspis je doma, tati.”

»Pravé jsem tam dvakrdt volal. Nebere to.”

»Nikdy to nebere. Urcité jesté spi.”

»Roy zabouchal. Bouchal na vchodovy dveie —

»Hned tam jedu, tati. Tati! Poviddm, e tam hnedka jedu. Jas-
né, zavoldm ti hned, jak tam budu. Rikim, %e ti zavoldm hned,
Jak dorazim.” Tracy zavésila a usilovné pFemyslela. Nic z toho ji
neddvalo smysl.

Roy Calloway fikal, Ze v domé nikoho nezastihl.

Nasli tvoji doddvku.

Tracy se hluboce nadechla. Musela potlacovat stdle vétsi vizkost,
Fikat si — nepanikar, ujistovat se, Ze vsechno bude v porddku.

Prévé jsem tam dvakrdt volal.

Sdra pravdépodobné spala a telefon bud neslysela, nebo ho ne-
chala vyzvinét. Nebrat telefon, to ji bylo podobné. Roy zabouchal.

Bouchal na vchodovy dvefe — Nikdo se neozval. ,, Bene!“
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acy zaparkovala na konci fady aut, kterd lemovala $térkovou
T;estu vedouci do nikdy nedokonceného letoviska Cascadia.

Vlasy si stahla do culiku, sedla si na zadni ndraznik a pfe-
zula se z tenisek do turistickych bot. Nebe bylo jasné a teplota
tijnovd, po tvéfich ji hladil svézi vzduch. Kolem pasu si uvdzala
goretexovou bundu, protoze védéla, Ze az slunce zapadne za ko-
runy strom, mize za¢it kdykoli priet a teplota citelné poklesne.

Kdyz se shromdzdili, Finlay Armstrong vykrocil pésinou
v jejich cele.

Za nim Sel Calloway, Rosovd a cely jeji tym. Rosovd nesla
batoh o velikosti cestovniho zavazadla a v ¢etnych kapsdch po
jeho obvodu méla zastrkané véci potfebné ke kopdni — Skrabky,
smetdc¢ky a malé ru¢ni ndcini. Stanley a Colesovd nesli kozy na
fezdni dfeva, plachtu a bilé kybly. Jehlicky borovic se zaéinaly
barvit davérné zndmym zlatym odstinem a vzduch byl prosy-
cen nddhernou pryskyfi¢nou vini. Listi z javort a ol$i rovnéz
zavénélo blizicim se podzimem. O kus dédl mijeli u cesty cedule
Zdkaz vstupu, po nichz Tracy se Sdrou kdysi hdzivaly kameni,
kdyz jesté jako holky jezdily na kolech po horskych stezkdch
k jezeru Cascade Lake.

Po pul hodiné sesli ze stezky do oblasti, jez byla ¢dstecné
vymycend. Kdyz sem Tracy zavitala naposledy, stly tu staveb-
ni burky na kolech, které slouzily jako do¢asné kanceldte pro
ptedprodej pozemka.

»Tady pockdte,” porudil Calloway.



Tracy ztstala vzadu, zatimco ostatni ¢lenové skupiny $li k dfe-
vénym kalim zatlu¢enym do zemé, kde stdl Seriftiv zdstupce.
Mezi nimi se tdhly Zlutocerné pasky ohranicujici misto ¢inu ve
tvaru obdélniku o velikosti zhruba dva a ptil metru krét tfi metry.
Ve spodni pravé ¢tvrtiné Tracy uvidéla néco, co vypadalo jako
halka tréici z rozhrabané zemé. Seviela se ji hrud.

»lady zfidime druhy obvod,* fekl Calloway Armstrongovi
mékkym a uctivym hlasem. ,,Pouzijte na to kmeny strom.”

Armstrong vzal pdsku na ohrani¢eni mista ¢inu a zacal vy-
tycovat druhy obvod. Tracy to ptipadalo pfehnané. Nikdo dalsi
uz neptijde. Nikoho v Cedar Grove uz to nezajimd a novindfi
by do této odlehlé horské oblasti v parku Severni Kaskddy jen
tézko hledali cestu.

Armstrong se blizil k mistu, kde stdla Tracy, ve tvdfi téméf
omluvny vyraz. ,Potfebuju, abyste ustoupila o krok zpdtky,
detektive, fekl.

Tracy poslechla a Armstrong natdhl Zluto¢ernou pdsku mezi
stromy, ¢imz oblast uzavfel.

Rosovd se rychle pustila do price. Po obehndni hrobu vétsim
obvodem rozd¢lila pozemek na mensi dily pomoci $nary. Pak
si klekla na kraj ¢4sti s vy¢nivajici nohou a zac¢ala systematicky
odmetat hlinu. Zahradnickou lopatkou nabirala zeminu do
jednoho z osmnictilitrovych kybli. Kazdy kybl oznacili velkym
pismenem od A do D, podle pfislusnosti k vyty¢enym parceldm.
Stanley je pravidelné vysypdval na plachtu mezi dvéma kozami
a potom hlinu proséval. Anna Colesovd misto fotila. VSechny
kosti nebo jejich tlomky mély byt oznaceny malymi tiskacimi
pismeny. Ostatni — kousky obleceni, kovové ¢dsti, knofliky —
mélo obdrzet ¢isla. Rosovd pracovala profesiondlné metodicky
a bez prestdvek. Chtéla svij kol dokoncit dfiv, nez podzimni
slunce zapadne za stromy.

Krétce po ptl druhé odpoledni si Tracy vSimla, Ze Rosova po-
prvé ustala ve své jednotvarné ¢innosti. Prestala kopat a posadila



se. Promluvila se Stanleym, ktery ji zacal z batohu podévat stéle
mensi $tétecky, zatimco Rosovd se vénovala odmetdni hliny.
Sousttedila se ted na jedno misto a postupné kruh zuzovala.
Po dalsi pulhodiné Rosovd vstala. Na ruce méla rukavici a v nf
drzela to, co vyhrabala. Hovotila o pfedmétu s Royem Callo-
wayem a pak jej podala Stanleymu, ktery ho vlozil do plastového
obalu na dikazy a oznadil ¢ernym fixem. Jakmile tomu prideélil
katalogové ¢islo, podal véc nikoli Rosové, ale Callowayovi, ktery
na ni v zamyslen{ hledél.

Potom se oto¢il a jeho pohled spo¢inul na Tracy.

Tracy ucitila, jak ji do zil proudi adrenalin. Na spdncich ji
vyrazily kraipéje potu a stékaly dolu.

Calloway se blizil k ni. Srdce ji bilo jako o zdvod. Podéval ji
prihledny sicek, ale ona se nemohla pfinutit, aby se podivala, co
je uvnitf. Pofdd si prohlizela Callowaytiv vyraz, az Serif nevydrzel
jeji napjaty pohled a podival se jinam.

Tracy sklopila o¢i k tomu, co Kelly Rosova objevila. V hrdle
ji uvizl dech.
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acy citila, jak se ji zvedd Zaludek. ,,[si v potddku?“ Ben se natihl

];;’es sedadlo auta a dotkl se jejiho ramene, ale ona ho nebrala na

védomi. Potdd jen hledéla z okna na 1iboci hory a kousky biidlice
lemugjici krajnici.

Na vstupni verandé ani ve vchodu do domu sestiny boty nenasla.
Sdra se neozvala, ani kdyz vybéhla po velkyjch schodech nahoru
a volala ji jménem. Nespala v posteli ani se nesprchovala. Nesedéla
u jidla v kuchyni ani nesledovala v obyviku televizi. Sdra prosté
nebyla doma.

A nikde zddné stopy po tom, Ze by tady byla predtim a pak zase
odesla.

»Ldmble je,“ zvolal Ben, kdyz projeli dalsi zatdckou.

Jeji modrd doddvka vypadala opusténé. Stdla u vedlejsi cesty,
kterd stoupala do divociny Severnich Kaskdd.

Ben se otolil o sto osmdesdt stupiiii, zaparkoval vedle Callowayova
suburbanu a vypnul motor. , Tracy?“

Pfipadala si iplné ochromend. Rikala Jsem ji, at nejezdi po
okresce. Méla ziistat na ddlnici a potom se vrdtit. Prece jsi to na
viastni usi taky slysel.”

Ben se k ni natdhl a stiskl ji ruku. ,,Viak my ji najdeme.”

»Proé je ve vsem furt tak umanutd?“

»10 bude dobry, Tracy.“

Jenze pocit hriizy, kterd ji obestiela, kdyz doma béhala z jed-
noho pokoje do drubého, byl stile tisnivéjsi. Oteviela dvere auta
a vystoupila na prasnou vedlejsi cestu.



Dopoledni teplota zalala stoupat. Asfalt byl uz suchy, ani stopy
po véerejSim vydatném lijaku. BliZila se k doddvce a kolem hlavy
Jji poletoval bzucici hmyz. Slabosti klopytala a tocila se ji hlava.
Ben ji pridrzoval.

Odbocka se ji zddla uzsi a stoupdni prikiejsi, nez si pamatovala.

»INemohla nékde uklouznout?* zeptala se Tracy Roye Callowaye,
ktery na ni éekal u ndrazniku jeji doddvky.

Calloway k ni naptahl ruku a vzal si nahradni klicky. ,, Budeme
postupovat pékné krok za krokem, Tracy.“

»Co je s tim autem?

Cekala, e uvidi prazdnou pneumatiku nebo promdckly plech
nebo zvednutou kapotu, znament, Ze je néco s motorem, i kdyz
to viastné bylo nepravdépodobné. Jejich otec vozil auta na servis
k Harleymu Holtovi s prikladnou svédomitosti.

» 10 teprve zjistime,” odpovédél Calloway. Nasadil si modré la-
texové rukavice a oteviel dvere na strané ridice. Pod sedadlem
spolujezdce lezel na zemi pohozeny sicek od brambiirkii a prazdnd
plechovka od dietni koly — takhle Sdra posnidala véera rdano, nez
odjely na soutéz. Tracy ji kviili tém svinstviim ddvala co proto. Jeji
svétle modry vinény prehoz ziistal lezet smotany na vizkém zadnim
sedadle, kam si ho odlozila. Tracy se podivala na Callowaye a po-
tidsla hlavou. Vie bylo presné tak, jak si to pamatovala. Calloway
se naklonil pres volant, zastréil klic do zapalovdni a otocil jim.
Motor zaskubral a zistal zticha. gerif se predklonil a zkoumal
palubni desku.

Je prazdnd.”

»Co?“ zeptala se.

Calloway poodstoupil, aby se taky mohla podivat. ,, Dosel ji ben-
zin.“

»10 neni mozny,“ fekla Tracy.

L,V pdtek vecer jsem tankovala plnon, abychom to nemusely délat
rdno.“

»A co kdyz nestartuje proto, Ze odesel motor?“ zeptal se Ben.



